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REQUISITI

EQUIPAGGIAMENTO MINIMO:
Bl PC con processore Pentium |l
B 128 Mb RAM
B CD-ROM 2x
B 100 MB liberi nell’hard disk.
B Windows 98/NT/2000/XP.

B Microsoft Excel® 2000 o superiore.

EQUIPAGGIAMENTO RACCOMANDATO:
B PC con processore Pentium IV o superiore

B 256 Mb RAM
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Introduzione

L'FSM Management & un pacchetto di software per lo scarico delle informazio-
ni di misura memorizzate nei misuratori serie FSM.

L' FSM Management permette agli installatori, ai tecnici e ingenieri la possibilita
di memorizzare misure e grafici nel PC per ulteriori analisi, e di generare una
documentazione in formato Microsoft Excel®, personalizzandoli con i dati della
sua Azienda.

Questo software & diviso in due parti distinte: Data Logger per la gestione delle
misure; Graph Logger per la gestione dei grafici (spettro).

La finestra principale del FSM Management presenta due pulsanti mediante i
quali si seleziona |' applicazione che si desidera aprire: Data Logger o Graph
Logger.

fill F5M Management 8 ] |

Archivio Configurazione  Ajuto

FSh Data Logger F5Std Graph Logger

NOTA: Il salvataggio dei grafici nel misuratore e relativo scarico nel PC e solo
disponibile per gli FSM500 con opzione 1 (art. 5912 tutti quelli venduti in
It.). Per scricare le misure con il modello FSM400 e necessario attivare
I'OPZIONE 4 (art. 5910).
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Menu Principale

Inoltre vi € un menu principale contenente i seguenti elementi:

Archivio:
Uscita: Chiude I'applicazione FSM Management

Configurazione: Questa funzione & accessibile da entrambe le finestre principa-
li delle funzioni Data Logger e Graph Logger. Si tenga presente che le varia-
zioni effettuate da una delle applicazione avra effetto sui documenti genera-
ti da una qualsiasi delle due applicazioni.

Configurare le informazioni personali: Con questa funzione |'utilizzatore
potra personalizzare I'informe (in formato Microsoft Excel®) generato sia
dal Data Logger come dal Graph Logger.

Selezionando questo menu si aprira una finestra con tre pulsanti:

- Dati impresa: Permette di scrivere 5 righe da 50 caratteri. Se non si
desidera inserire informazioni dell' azienda, cancellare tutte le righe.

[5ll configurazione personalizzata LI

£ Datiimpresa ﬁa Dati dellinstallatore LUgUI

Introdurre | dati della sua impresa; M,
MNetTec, 5.4

ia di Foma, 23

Telefono: 26683712

netteci@servites. com

. nettec. com|

(1] 3 | Z4) Cancellare |

\_l:.ri Avviso
Questa configurazione pun influsnzare tutte le applicazione di gestione del FSM
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- Logo: Se si desidera inserire, oltre ai dati dell' azienda il logo, disatti-
vare |' opzione "Senza logo" quindi cliccare sul bottone "Cercare logo"
di seguito si aprira una finestra dalla quale si seleziona il percorso ed il
nome del logo. L' immagine del logo deve essere in formato .BMP

Se non si desidera inserire il logo, attivare la casella "Senza logo".

(] configurazione personalizzata x|

£l Datiimpresa| & Disti dellinstalitore Lugul

Logo assegnato

[~ Senzalogo

{ Cearelogo

Dimersione raccomandata: L1 82412 Smm

BV [ 7 Cancellare

WA Avviso

Duesta canfigurazion pus Influerizare tulle le applizazions di gestionis del FSM

- Dati _installatore: Permette di scrivere un massimo di 3 righe da 50
caratteri con le informazioni dell' installatore se si ritiene necessario.

[l configurazione personalizzata x|

EH Dalimpress 2 Ditidelfinstalitore | Loga

Inbiodune i dali dellinstallatore: [max 5 finse di 50 carattei]

rago mera
Installatore 869

< x 7 Cancellare

W1 Avviso

Duesta canfigurazions pus Influerzare tutlz le appiizazions di gestions del FSM
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Una volta realizzate le modifiche opportune, cliccare il pulsante "OK"
per rendere effettive le impostazioni. Le impostazioni saranno effettive
per tutte le applicazioni e rimarranno effettive anche dopo la chiusura
dell' applicazione.

Se si clicca su "Cancellare" i dati delle configurazioni personali torne-
ranno come in origine.

Configurare porta: Con questa funzione I' utente potra selezionare la porta
seriale del PC utilizzata per il collegamento col misuratore.

Ciccando questo comando si apre una casella dalla quale € possibile
selezionare la porta seriale, dalla COM1 alla COM 16.

fill selezionare porta seriale il

m Selezionare porta:

JDKl

2 -
\})Avwsu
Buesta configurazione puo influenzare tutte le
applicazione di gestione del FSM
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Introduzione

Questa applicazione permette di scaricare nel PC la lista dei DATALOGS
memorizzata nel misuratore FSM (se dispone di un FSM400 dovra attivare
|'opzione 4 art. 5910).

Una volta scaricate, potranno essere riviste le misure realizzate in maniera piu
comoda.

Potra pure stampare un Tabulato del DATALOGS che desidera, o esportare
questi dati in formato Microsoft Excel®. Sia il tabulato stampato che I'archivio
Excel® saranno personalizzabili con i dati della sua azienda se lo desidera.

Si potra anche modificare il nome dei DATA LOGs e delle prese, eliminare parte
di un DATA LOG o un DATA LOG completo.

Le liste dei DATA LOGs saranno trattate, sul PC, come un archivio e quindi sem-
pre disponibile.Potra cosi archiviare tutte le liste di DATA LOGs che desidera.

L' estensione dell' archivio per questa applicazione sara .GRE

L' applicazione ha una finestra principale dentro la quale si aprono le finestre
secondarie relative ai DATA LOGs. Ogni lista si aprira in una finestra propria e
|' utente potra aprire tante finestre quante desiderate.

lulx]
Archivio  Corfigurazione  Scarica  Finestrs  Aluto.
Sas|R 2 2l 2| Televés
[l C:\Data Loager Mi =10]x]
~Lista dei LDGs: (Mizure della presa 001 del LOG LOG 00 MAC 00:
= L0G 0O MAC 00 sz iedlizz 07/2005 ale 13 i
o Cansle [ Frequenza [ T [ Mizrs [ Tabella cansh_=
003 5 £ Livedo 70.9 dBuv CCIR
hiod a2 E CMandgeo 4738 LR
5 CMandkgeo 4548 CCR
a 48 - /N analogco ®58 CCIR
- LOG 00 MAC 01 53 5 C/N analogen 4848 CCR
56 - C/N analogicn 4848 CCIR
59 CMandogeo 4788 LR
56 Livela 720 B CCR =
a8 Livelo 57.0 B CCR
45 Livelo 57.6 BV CCIR
53 Livelo 723dBuY CCIR
£ Raka FM 790 B z
E1] Livela 659 dBuY iR >
il | =
Descrizione del LOG LOG 00 MAC 00
Tnstallazions anslogics
Efiminate press
Rinomins presa
€3 Stanga {7308 Esportae o Excere:

DATA LOGGER
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Scaricare le misure dal misuratore

Di seguito vengono descritti i passi da seguire per scaricare sul PC i dati memo-
rizzati nel misuratore.

1.- Spegnere e riaccendere il misuratore in modo i dati siano memorizzati corret-
tamente.

2.- Connettere il misuratore alla rete.
3.- Connettere il misuratore al PC utilizzando il cavo seriale.

4.- Assicurarsi che non siano in esecuzione macromisure, misure di BER o
visualizzando un canale MPEG.

5.- Nel menu “Configurazione” -> “Configurare porta” -> selezionare la porta
seriale del PC utilizzata per il collegamento.

6.- Scaricare i dati dal menu “Scarica” -> “Scaricare DATA LOGs” dal misurato-

-+
re oppure premendo il pulsante t?_"ll

Una volta che i dati sono stati scaricati, comparira una finestra nella quale saran-
no visibili tutti i LOGs ed il numero di prese per ognuno presenti nel misuratore.

Da questa finestra si possono selezionare i LOGs che si desidera memorizzare
nel PC, per fare questo si tiene premuto il tasto CTRL della tastiera e quindi si
cliccacol mouse il LOG desiderato.

Di seguito, premere il tasto "Scaricare". Si aprira una finestra secondaria con
tutte le informazioni dei LOGs scaricati dal misuratore.

Osservare che il nome della finestra € "Lista scaricata" seguita dalla data e I' ora
in cui e stata scaricata sul PC.

12
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La finestra dei DATA LOGs

Di seguito viene mostrata un' immagine della finestra dei DATA LOGs e si evi-
denziano le parti che la compongono:

+Data Logger Misure'Esempio.GRE o [l 1
rLista dei LDGs:—————  ~Misure della presa 001 del LOG LOG 00 MACOT:———————————————————— 14
- LOG 00 MAC 00 ure 2005 alle: 09 01k, N* dfi misun w
|- LOG 00 MAC 01
LR [Consle [ Frequenza [ Tipodimiswa | Misua [ Tabells cansli_=] 8
5 53 g /b, 156 d8 CCIR
i 56 5 [y 138d8 COIR o
59 - 14.9 48 CClf
003 TETEIND -
16 13148 HOTBIRD
118 5 85 HOTBIRD
g 1361.2 61cE . g
: HOTEIRD =
. . = ; ; HOTBIRD
Lista dei LOGs : Lista dei DATA LOGs [iaiaes g
- HOTBIRD ()
T - Patenza 54.4 dBul HOTEIRD I
126 = Potenza 50,4 dBu/ HOTBIRD &
4]
5R=27500 Inversione spete=0M Cods A Descrizione del LOG
Descrizione del LOG LG 00 MAC 01

Installazione Principale. 2 /
Eliminare presa
Rinomina presa

@ Stampa @ Esportare 5 Excel®

Nella parte sinistra della finestra compare la lista dei LOGs. Se premiamo il sim-
bolo + corrispondente, si apre la lista dei grafici contenuti in questo LOG, si puo
cosi, dalla lista, selezionare un LOG o una presa.

Se abbiamo selezionato un LOG, nella parte superiore destra della finestra
apparira una casella che indica il numero di prese contenute nel LOG seleziona-
to. Nella parte inferiore destra della finestra appare la casella "Descrizione del
LOG" abilitato, in questa si pud inserire la descrizione relativa al LOG seleziona-
to.

Nella parte inferiore della lista dei LOG sono presenti due pulsanti:

- Eliminare LOG, che permette di eliminare definitivamente il LOG selezionato
nella lista. Prima di eliminare definitivamente un log dalla lista, apparira un mes-
saggio che chiede la conferma dell’ eliminazione.
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- Rinominare un LOG, che permette di cambiare il nome al LOG selezionato; la
lunghezza massima del nome & di 25 caratteri, non si puo lasciare il nome
vuoto o dare un nome gia utilizzato.

Se selezioniamo una presa, apparira nella parte destra dello schermo la lista dei
DATA LOGs della presa. Quando abbiamo una presa selezionata, possiamo cam-
biare il nome della stessa (tenere presente che non & possibile lasciare in bianco
un nome o assegnare un nome gia presente nello stesso LOG) o eliminarla.

Nella parte destra della finestra verra visualizzata la lista dei DATA LOGs della
presa ovvero la lista di tutte le misure effettuate su questa presa.

Questa lista € formata da 5 colonne:

- Nella prima si legge il canale, se I' impostazione al momento della misura
era per canale. Se la misura & stata fatta in modo frequenza, nella colonna
del canale appare “-”.

- Nella seconda si legge la frequenza se |I' impostazione al momento della
misura era per frequenza, quando la frequenza non corrisponde ad un
canale, nella colonna del canale appare “-”.

- Nella terza appare il tipo di misura, che puo essere: Livello, C/N analogico,
C/N analogico referenziato, V/A, Potenza, C/N digitale, C/N digitale refern-
ziato, Radio FM, BER QAM, BER COFDM, BER QPSK, MER QAM, MER
COFDM, MER QPSK, e NICAM se il misuratore ha attiva I'opzione corris-
pondente (1),

- Nella quarta si legge il valore della misura.

- Nella quinta si legge la canalizzazione di riferimento se & stata utilizzata
I'impostazione per canale. Se é realizzata in modo frequenza appare “-”.

Oltre ai parametri precedentemente descritti,ve ne sono altri che caratterizzano
la misura.

Per esempio se si misura la potenza, questa viene proporzionata rispetto alla
larghezza di banda selezionata durante la misura. Se si "clicca" sulla misura nella
parte bassa della finestra si apre una casella dove si possono leggere questi altri
parametri.

L' applicazione permette, per ogni LOG, di scrivere una breve nota di promemo-
ria, per esempio, se si tratta di un’ installazione, in questo campo si puo scrive-
re I’ indirizzo, alcune note di funzionamento, etc.

Una volta selezionato un LOG dalla lista, si scrive la nota nel riquadro "descri-
zione del LOG" (3 righe).

(1) A seconda del tipo di misuratore in suo possesso e possibile che alcuni tipi di
misure non siano disponibili.
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La nota che si scrive si riferisce a tutto il LOG e non & possibile inserire note spe-
cifiche per le prese che appartengono al LOG.

Quando si guarda la lista di tutti i LOGs sul PC, si vedranno tutte le note di tutti
i LOGs.

Se clicca sulla intestazione di ogniuna delle colonne potra ordinare i dati in modo
ascendente o discendente. Allo stesso modo potra ordinare i dati per
Canale,Frequenza, Tipo di misura e piano di canalizzazione.

Cahale | Frequenza | Tipa di mizura | Misura | T abella canali 4|
53 - WA 15,6 dB CCIR

5B - WA 13,8 dB CCIR

59 - WA, 14948 CCIR
e
116 - MER QFSK 13148 HOTBIRD

115 - C/M analdgicarf. | 85d8 HOTEIRD

- 13612 C/M analdgicarf. 61 dB

111 - Fotenza 54.7 dBu HOTEIRD

112 - Fotenza 555 dBuy HOTEIRD

117 - Fatenza 55,0 dBwY HOTEIRD

114 - Patenza 56.4 dBu HOTBIRD

17 - Patenza 544 dBuv HOTEIRD

126 - Fotenza 50.4 dBu HOTBIRD -
4 |

LOGGER

DATA
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Salvare una lista di DATA LOGs nel PC

Come gia spiegato precedentemente, si possono salvare tutte le liste di DATA
LOGs desiderate.

Una volta scaricata la lista di DATA LOGs nel PC, selezionare il menu “Archivio”
-> “Salvare come”.

Si aprira una finestra nella quale si scrive il nome col quale si desidera si deside-
ra salvare la lista, quindi si preme il pulsante OK.

Se esiste un' altro archivio con estensione .GRE e con lo stesso nome nella stes-
sa cartella, apparira un messaggio che chiede se si desidera sostituire il prece-
dente archivio con il nuovo.

Premendo "Si" viene sostituito il precedente archivio col nuovo. In questo caso,
se I’ archivio precedente & aperto, apparira un messaggio di errore avvertendo
che non si puo sostituire un archivio aperto.

Premendo "No" si torna al messaggio precedente per cambiare il nome dell'
archivio o la cartella in cui si vuole salvarlo.

16
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Stampare una lista di DATA LOGs

Selezionare il menu “Archivio” -> “Stampare” o premere il pulsante “Stampare”
dalla finestra dei DATA LOGs.

Si aprira cosi una finestra contenente I' elenco dei LOGs della finestra attiva.

£8

Stampa
|5elo selezions =l

DATA LOGGER

000
00

o,

0 =l

o O | Carcelare

Scegliendo "Tutto" verranno stampati tutti i GLOGs lella lista; scegliendo “Solo
selezione” verranno stampati solo i GLOGs selezionati.

Per selezionare, tenere premuto il tasto CTRL della tastiera e quindi cliccare
sugli elementi desiderati.

Gli elementi selezionati appariranno marcati in azzurro. Se viene selezionato un
LOG, automaticamente si selezionano tutti gli elementi appartenenti ad esso.

Per deselezionare un elemento, basta cliccare su di esso.

Se lo desidera si pud personalizzare il documento da stampare con i dati dell'
impresa e con i dati dell' installatore che ha realizzato le misure. Per fare questo
vedere il paragrafo "Configurare le informazione personali".

17
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Esportare in Microsoft Excel® una lista di DATA LOGs

Selezionare il menu “Archivio” -> “Esportare in Excel”, oppure premere il pulsan-
te "Esportare in Excel" dalla finestra dei DATA LOGs.

Si aprira cosi una finestra che permettera di selezionare il tipo di documento che
si desidera realizzare: per prese, per misure o entrambe.

Esportare a Excel

4)@ Selezione del tipo di rapporto:

v Rapparto per prese

JDKl

&Eancellare

- Documento per prese: le informazioni di ogni LOG sono esportate in fogli
diversi. In ogni foglio appare un' intestazione per ogni presa, dentro ogni presa
la data di effettuazione delle misure.

- Documento per misure: le informazioni di ogni LOG sono esportate in fogli
diversi. In ogni foglio, appare un' intestazione per ogni tipo di misura e |I' elenco
di tutte le prese che si riferiscono a questa misura.

A seconda della quantita di misure per ogni LOGs, varia il tempo dell' esporta-
zione a Excel®. Quando viene selezionato "OK", apparira una finestra che infor-
ma sull' evoluzione del processo. In questa finastra & presente un pulsante che
permette di interrompere |' operazione.

Nello stesso modo del tabulato stampato, lei potra personalizzare, se lo deside-
ra, con i dati della sua azienda i DATA LOGs exportati. Vedere Paragrafo
"Configurazione informazioni personali”.

18
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Messaggi di errore

1.-

Impossibile realizzare la connessione. Verificare che la porta non sia in
utilizzo da un' altra applicazione.

Sul PC ¢ in uso una applicazione che utilizza la stessa porta. Verificare che
non sia in uso un' altra applicazione che utilizza la stessa porta.

Selezionare una diversa porta. Vedere la voce “Configurazione porta”.

Non é possibile effettuare la connessione. Verificare che sia seleziona-
ta la porta corretta e ripetere la connessione.

Verificare de che la porta selezionata nel PC sia quella effettivamente utiliz-
zata. Vedere “Configurazione porta”.

Controllare che il cavo sia correttamente connesso al PC e al Misuratore.

Il DATA LOGS che compaiono nella lista scaricata non corrispondono
alla lista in memoria nel misuratore.

Spegnere e riaccendere il misuratore. Scaricare nuovamente i misures dal
PC.

Il misuratore sta effettuando una macromisura. Per favore, attendere la
fina della misura, uscire dalla funzione e ripetere la connessione.

Verificare che il misuratore non sta effettuando una macromisura.
Spegnere e riaccendere il misuratore. Scaricare le misure sul PC.

Non ci sono DATA-LOG sul misuratore

Non sono presenti misure memorizzati sul misuratore. Spegnerlo e riaccen-
derlo, ripetere I' operazione di download dei misure.

Non ha potuto trovare Excel®
No ha installato Microsoft Excel® nel suo PC.

LOGGER

DATA




Fafll Management Manuale di instruzione

7.-

Il programma & bloccato.

La velocita del programma varia in funzione del numero di misure che si
stanno utilizzando. In situazioni estreme, I' uso di alcune funzioni possono
determinare un tempo di attesa molto alto.

Si sono verificati errori nei dati di alcuni DATA-LOGS della lista scarica-
ta. Le raccomandiamo di spegnere e riaccendere il misuratore e verifi-
care la connessione al PC.

Desidera scaricare DATA-LOGs i cui dati si possono scaricare corretta-
mente?

Si & verificato un errore nella connessione tra PC e misuratore, e i misure
scaricati contengono dati errati. Controllare la connessine al PC, spegnere e
riaccendere il misuratore e ripetere il download dei misure.

Questa lista di misure contiene piani di canali e/o canali non disponibi-
li in questa versione della applicazione. Si raccomanda di aggiornare la
versione di FSM Management per poterla visualizzare.

Ha istallato la versione del firmware nel suo misuratore, ma non ha istallato
I' ultima versione di FSM Management. Per favore, si metta in contatto con
il suo distributore per avere I' ultima versione di FSM Management.

20
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Introduzione

Questa applicazione permette di scaricare sul PC i GLOGs che sono nella
memoria del misuratore FSM500. Per poter scaricare i grafici dal misuratore al
PC, & necessario che sul misuratore sia attiva I’ OPZIONE 1 (ref. 5912).

Una volta scaricati i dati, si potranno analizzare i grafici in modo molto piti como-
do. Oltre alla grafica, avra a disposizione sul PC delle informazioni addizionali, la
stessa applicazione per mezzo di un marcatore permette di analizzare il grafico
in tutte le sue parti all'interno della larghezza di frequenza determinata dallo
span.

Inoltre si potra stampare un documento personalizzato, se desiderato, con i dati
della azienda.

Si potra anche rinominare i GRAPH LOGs ed anche i singoli grafici, eliminare un
grafico da un GLOG o un GLOG completo.

Per ogni GLOG é possibile aggiungere un piccolo testo di commento che appa-
rira sul documento che viene stampato.

Le liste dei GLOGs che vengono scaricate dal misuratore saranno trattate come
archivio. In questo modo, si potra memorizzarla sul PC per poterla consultare o
modificare in seguito. In questo modo si possono memorizzare tutte le liste dei
GRAPH LOGs desiderate.

Il file archivio generato dall' applicazione ha estensione .GGR

L' applicazione si presenta con una finestra principale dentro la quale si aprono
differenti finestre per ogni lista di GRAPH LOG.

Graph Logger
Bichndo Confeguasiors Scarca Frwdrs fako

Soje@ B & 2

1 C\GRAPH LOGGIR Gralhcl Esempio BGR

=10/

=i

Lista dod GLOGE Grafica COFDM 63 del GLOG GLOG 07 ~esempio-

= GLOG 1 _ssempio

DISCRIM AT - T
v

pocttro SAT
specitio TERRESTRE
tenestee MODUL FILI

el

’k.l

Inlo geneiale:
Banda Tenewe

[Eo
!40 Ay
|

Freq Conkrde. 810 MHz

= EOR00MH:

FreaFnde. §100MHz

|
ki)

Soanc 16MHE

AW 100 KHAW

Ebmnse gaics
Rinomina g fics

£ saren
28R Expoian aExcet®

58.6 dBuV

Descrizione del GLOG GLOG 01 -esagio-

SP 16 MHz

100 KHzwW &

Bw B

23

GRAPH LOGGER
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Scaricare i data dal misuratore

Di seguito vengono descritti i passi da seguire per scaricare sul PC i dati memo-
rizzati nel misuratore.

1- Spegnere e riaccendere il misuratore in modo i dati siano memorizzati
correttamente.

2- Connettere il misuratore alla rete.

3- Connettere il misuratore al PC utilizzando il cavo seriale.

4- Assicurarsi che non siano in esecuzione macromisure, misure di BER o
visualizzando un canale MPEG.

5- Nel menu “Configurazione” -> “Configurare porta” -> selezionare la porta
seriale del PC utilizzata per il collegamento.

6- Scaricare i dati dal menu “Scarica” -> “Scaricare DATA LOGs” dal misurato-

-+
re oppure premendo il pulsante EEll

Una volta che i dati sono stati scaricati, comparira una finestra nella quale saran-
no visibili tutti i GLOGs ed il numero di prese per ognuno presenti nel misurato-
re.

Da questa finestra si possono selezionare i GLOGs che si desidera memorizza-
re nel PC, per fare questo si tiene premuto il tasto CTRL della tastiera e quindi
si cliccacol mouse il GLOG desiderato.

Di seguito, premere il tasto "Scaricare". Si aprira una finestra secondaria con
tutte le informazioni dei GLOGs scaricati dal misuratore.

Osservare che il nome della finestra & "lista scaricata" seguita dalla data e I' ora
in cui e stata scaricata sul PC.
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La finestra dei GRAPH LOGs

Di seguito viene mostrata I' immagine di una finestra di GRAPH LOG e vengono
segnalate le sue differenti parti:

=lclx

Info. marcador

Fieq Coalisle: 495,25 MHz

Freq Inicisls. 287 25 Mz
Freq Finle. 503,25 MHz

Span. 16MHz

RBW: 100 kKHzw

Elrminacs gafica
Finorina grafica =
Descrizions del GLOG 5L0G 05

g | || /4
iR Esponme 2 Ercet®)

Info. della misura:
FinqAudia 500.75 MHz

Livello A 431

Nella parte sinistra della finestra compare la lista dei GLOGs. Se premiamo il
simbolo + corrispondente, si apre la lista dei grafici contenuti in questo GLOG,
si pud cosi, dalla lista, selezionare un GLOG o una presa.

Se abbiamo selezionato un GLOG, nella parte superiore destra della finestra
apparira una casella che indica il numero di prese contenute nel GLOG selezio-
nato. Nella parte inferiore destra della finestra appare la casella "Descrizione del
GLOG" abilitato, in questa si pud inserire la descrizione relativa al GLOG sele-
zionato.

Nella parte inferiore della lista dei GLOG sono presenti due pulsanti:

- Eliminar GLOG, che permette di eliminare definitivamente il GLOG selezionato
nella lista.

- Rinominare un GLOG, che permette di cambiare il nome al GLOG selezionato;
la lunghezza massima del nome & di 25 caratteri, non si puo lasciare il nome
vuoto o dare un nome gia utilizzato.
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Se & selezionato un grafico, sulla destra apparira I’ immagine del grafico sele-
zionato come si vede sul misuratore. Oltre alle informazioni visibili, ve ne sono
altre che permettono un’ analisi piu completa dei grafici scaricati.

Il primo elemento importante € il marcatore (di colore arancione) situato sul gra-
fico. Inizialmente si trova al centro del grafico, ma se si clicca sudi esso tenen-
do premuto il tasto sinistro del mouse si puo esplorare tutto lo spettro visibile,
per tutta la larghezza di frequenza determinata dallo span.

Le informazioni che si ottengono in riferimento alla posizione del marcatore sono
visibili nella parte superiore destra e sono:
- Frequenza: ¢ la frequenza della posizione del marcatore.
- Livello: € il livello della frequenza indicata.
- Livello hold: ¢ il livello della frequenza riferito al grafico hold (nel caso sia
presente il grafico hold). Il grafico hold si puo deselezionare e selezionare
smarcando o marcando la casella al fianco del’ indicazionel livello hold.

Sotto alle informazioni del marcatore, vi sono le informazioni generali del grafi-
co: la banda, la frequenza centrale,iniziale,finale, la larghezza di span, il filtro
(rbw) etilizzato al momento della memorizzazione e la larghezza di banda del
canale nel caso di una misura digitale.

Nella parte inferiore compaiono le informazioni della misura del V/A e del C/N
referenziato, ma solo se catturate col grafico.

Nel caso della misura V/A, compaiono la frequenza ed il livello dell’ audio.

Nel caso della misura del C/N, compare la frequenza di riferimento del rumore
ed il suo livello in potenza.

Il campo di descrizione sara visibile ma rimarra disabilitato in quanto si riferisce
a tutto il GLOG e non al singolo grafico. Per modificarlo si deve selezionare il
GLOG.

Inoltre si pud rinominare un grafico, tenendo presente che non ¢ possibile dare
nomi gia presentii 0 non dare nome, o eliminare il grafico dalla lista.

26



Manuale di instruzione Fafll Management

Salvare una lista di GRAPH LOGs nel PC

Come gia spiegato precedentemente, si possono salvare tutte le liste di GRAPH
LOGs desiderate.

Una volta scaricata la lista di GRAPH LOGs nel PC, selezionare il menu
“Archivio” - > “Salvare come”.

Si aprira una finestra nella quale si scrive il nome col quale si desidera si deside-
ra salvare la lista, quindi si preme il pulsante accettare.

Se esiste un' altro archivio con estensione .GRE e con lo stesso nome nella stes-
sa cartella, apparira un messaggio che chiede se si desidera sostituire il prece-
dente archivio con il nuovo.

Premendo "Si" viene sostituito il precedente archivio col nuovo, se il preceden-
te archivio & aperto comparira un messaggio di errore avvisando che non € pos-
sibile rinominare un archivio aperto.

Premendo "No" si torna al messaggio precedente per cambiare il nome dell’
archivio o la cartella in cui si vuole salvarlo.
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Stampare una lista dei GLOGs

Questa funzione permette di stampare un documento contenente i grafici.

Quando viene selezionato questo comando si apre una finestra che permette di
selezionare cio che si desidera stampare:

Se si seleziona "Tutto" si stamperanno i grafici di tutte le prese di tutti i graph
logs della lista.

Se si sceglie I' opzione "Solo selezionati", viene abilitata la lista nella parte infe-
riore dalla quale si scelgono le prese e/o i GRAPH LOGs desiderati.

Gli elementi selezionati verranno evidenziati in colore blu.

Per poter effettuare la selezione bisogna tenere premuto il tasto "CTRL" della
tastiera e con il mouse cliccare il grafico o il GRAPH LOGs che si desidera.

Se si seleziona un GRAPH LOGs, vengono selezionati tutti i grafici di questo.
Per deselezionare un elemento, si clicca su di esso.

| documenti si possono personalizzare con i dati della ditta o dell' utente. Vedere
la casella “Configurare le informazioni personali”.

Stampa grafici

Moda stampa:
@ & Colare
" Scaladigrigi

Stampa

ISo\o selezione '

Selezione e giafiche che
desiders stampare [CTRL+Click]

- GLUG 03 ;I

& GLOG 06 hd

J 0K | &Camce\lale

€ .
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Esportare in Microsoft Excel® una lista di GRAPH LOGs

Selezionare il menu “Archivio” -> “Esportare in Excel”, oppure premere il pulsan-
te "Esportare in Excel" dalla finestra dei GRAPH LOGs.

Si aprira una finestra che le permette di selezionare il grafico che desidera espor-
tare. Lei puo selezionare |'opzione Esporta tutto, o scegliere dalla lista del
GRAPH LOG:s la grafica che le interessa:

Esportare in Excel® grafici ]

Esportare in Excel®

|SU\U selezione vI

#- GLOG 00
GLOG 01
= e

GLOG 08
- GLOG 07

J ak | @Cance\lare

A secondo della quntita di grafici che intende esportare in Microsoft Excel®
varia il tempo.Una volta che avra selezionato il comando le apparira una finestra
di dialogo informandola dello stato del processo. Questa finestra ha anche il
comando "Cancallare" per abortire il processo di esportazione.

Nello stesso modo del tabulato stampato, lei potra personalizzare, se lo deside-
ra, con i dati della sua azienda i grafici esportati. Vedere Paragrafo
"Configurazione informazioni personali".
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Messaggi di errore

1.-

Il misuratore e spento o non supporta la opzione GRAPH LOGGER.

Per poter scaricare i grafici dal misuratore al PC e necessario che la opzio-
ne corrispondente sia attiva. En questo caso, verificare che il misuratore e
acceso.

Impossibile realizzare la connessione. Verificare che la porta non sia in
utilizzo da un' altra applicazione.

Sul PC ¢ in uso una applicazione che utilizza la stessa porta. Verificare che
non sia in uso un' altra applicazione che utilizza la stessa porta. Selezionare
una diversa porta. Vedere la voce “Configurazione porta”.

Non é possibile effettuare la connessione. Verificare che sia seleziona-
ta la porta corretta e ripetere la connessione.

Verificare de che la porta selezionata nel PC sia quella effettivamente utiliz-
zata. Vedere “Configurazione porta”.

Controllare che il cavo sia correttamente connesso al PC e al Misuratore.

| grafici LOGS che compaiono nella lista scaricata non corrispondono
alla lista in memoria nel misuratore.

Spegnere e riaccendere il misuratore. Scaricare nuovamente i grafici dal PC.

Il misuratore sta effettuando una macromisura. Per favore, attendere la
fina della misura, uscire dalla funzione e ripetere la connessione.
Verificare che il misuratore non sta effettuando una macromisura.
Spegnere e riaccendere il misuratore. Scaricare le grafiche sul PC.

Non ci sono grafici-LOG sul misuratore.
Non sono presenti grafici memorizzati sul misuratore. Spegnerlo e riaccen-
derlo, ripetere |' operazione di download dei grafici.

Il programma & bloccato.

La velocita del programma varia in funzione del numero di grafici che si stan-
no utilizzando. In situazioni estreme, I' uso di alcune funzioni possono deter-
minare un tempo di attesa molto alto.
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8.-

Si sono verificati errori nei dati di alcuni Graph-LOGS della lista scari-
cata. Le raccomandiamo di spegnere e riaccendere il misuratore e veri-
ficare la connessione al PC.

Desidera scaricare Grafici-LOGs i cui dati si possono scaricare corret-
tamente?

Si e verificato un errore nella connessione tra PC e misuratore, e i grafici sca-
ricati contengono dati errati. Controllare la connessine al PC, spegnere e
riaccendere il misuratore e ripetere il download dei grafici.

Questa lista di grafici contiene piani di canali e/o canali non disponibili
in questa versione della applicazione. Si raccomanda di aggiornare la
versione di FSM Management per poterla visualizzare.

Ha istallato la versione del firmware nel suo misuratore, ma non ha istallato
I' ultima versione di FSM Management. Per favore, si metta in contatto con
il suo distributore per avere I' ultima versione di FSM Management.
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